
Não basta negociar
 metas de descarbonização.

A crise climática exige mudança cultural
e de comportamento. Essa transformação só 

se faz com Educação Ambiental.

It’s not enough 
to negotiate 

decarbonization 
targets.

The climate crisis demands 
cultural and behavioral 

change. This transformation 
can only be achieved through 

Environmental Education.

Enviromental education 
changes the game



The world is losing the match against the 
climate crisis.

We are very close to exceeding the 1.5°C 
warming target, with irreversible impacts on 
the planet.

Changing behaviors is crucial to turning this 
game around and Environmental Education 
(EE) is the best strategy.

The game

O mundo vem perdendo a partida contra 
a crise climática.
Estamos muito perto de ultrapassar a 
meta de 1,5 °C de aquecimento, com 
impactos irreversíveis ao planeta.
Mudar comportamentos é decisivo para 
virar esse jogo, e a Educação Ambiental 
é a melhor estratégia.

O Jogo



A ciência já mostrou o caminho: sabemos
o que precisa ser feito para reduzir emissões e, também, como 
nos adaptarmos aos impactos da crise. Agora, é a vez da 
Educação Ambiental contribuir para que esse conhecimento
se transforme em atitudes concretas.
Com pensamento crítico, a Educação Ambiental questiona as 
causas profundas da crise climática, como o consumismo, a 
lógica do lucro e a desigualdade, e propõe mudanças nos 
modos de vida, produção e convivência.

É assim que a Educação Ambiental vira o jogo!

Science has already shown the way: we know what needs to be done to reduce 
emissions and also how to adapt to the impacts of the crisis.

Now, it's Environmental Education's turn to help transform this knowledge into 
concrete actions. With critical thinking, Environmental Education questions the 
root causes of the climate crisis, such as consumerism, the logic of profit, and 
inequality, and proposes changes in ways of life, production, and coexistence.

This is how Environmental Education changes the game!

The bridge between science and action

A ponte entre 
ciência e ação



Educação Ambiental 
na COP 
Por que levar a Educação Ambiental
para a COP?

A Educação Ambiental tem o potencial
de conectar as agendas de clima, biodiversidade e combate à 
desertificação, promovendo ações integradas. 

No entanto, segue sendo uma força praticamente invisibilizada nas 
negociações globais. É hora de torná-la visível, estruturante e 
estratégica.

Garantir recursos: assegurar financiamento contínuo para 
a Educação Ambiental;

Integrar a política climática global: incorporar a EA nas 
estratégias climáticas nacionais e internacionais, incluindo 
sua menção explícita nos documentos orientadores, como 
nas Contribuições Nacionalmente Determinadas (NDCs), 
onde a palavra “educação” ainda é ausente em muitos países;

Coordenar esforços: fortalecer os sistemas nacionais de 
EA, com colaboração entre governos locais, estaduais e 
federais, escolas, universidades, sociedade civil e meios 
de comunicação;

Desenvolver capacidades: fortalecer a capacidade 
institucional e humana para implementar a EA com foco 
no clima;

Ampliar o alcance das ações, com políticas públicas de EA 
que cheguem a todas as pessoas e todos os territórios, 
relacionais e físicos;

Incrementar a comunicação, educomunicação, 
informação e mobilização socioambiental: utilizar 
distintas estratégias nos meios de comunicação
de massa.

Como fazer isso?



Environmental Education 
at the COP 
Why bring Environmental Education 
to the COP?

Environmental Education has the potential to connect 
agendas, 

promoting integrated actions.

However, it remains a virtually invisible force in global 
negotiations. It's time to make it visible, structured, and 
strategic.

How to do that?

for Environmental Education;

incorporate EE into national and 
international climate strategies, including 

such as Nationally Determined 
Contributions (NDCs), where the word 
"education" is still absent in many 
countries;

systems, with collaboration between local, 
state, and federal governments, schools, 
universities, civil society, and the media;

and human capacity to implement EE with 
a focus on climate;

policies that reach all people and all 
territories, both relational and physical;

Increase communication, educommunication, 
information, and socio-environmental 

media.



A Educação Ambiental é uma rede 
viva. Cada pessoa, escola, coletivo ou 
instituição pode fazer parte dessa 
transformação.

O Ministério do Meio Ambiente
e Mudança do Clima (MMA), por 
meio do Departamento de Educação 
Ambiental e Cidadania (DEA), apoia 
e articula Centros
e Núcleos de Educação
e Cooperação Socioambiental
em todo o país. São espaços
de encontro, formação e ação 
coletiva voltados para a ampliação 

territórios. 

COMO VOCÊ 
PODE VIRAR ESSE JOGO! 

Environmental Education is a living network. Each 
person, group, or institution can be part of this 
transformation.

The Ministry of the Environment and Climate 
Change of Brazil, through the Department of 
Environmental Education and Citizenship (DEA), 
supports and coordinates Centers for Education and 
Socioenvironmental Cooperation throughout the 
country. These are spaces for meeting, learning, and 
collective action aimed at expanding environmental 
and social awareness in the territories.

How you can change the game



#

Procure o Centro de Educação 
Ambiental ou Núcleo
de Cooperação Socioambiental mais 

nas ações do seu território, 

Find the nearest Environmental Education 
Center and get involved in the actions in 
your territory by connecting to the
#EnvironmentalEducationChangestheGame
campaign.



O Brasil mostra
o caminho
No Brasil, Educação Ambiental é Lei e política 
pública. Ela está nas escolas, empresas, 
sociedade civil, comunidades tradicionais
e órgãos públicos.

Com abordagem transdisciplinar e respeito pela 
diversidade cultural, o Brasil tem feito avanços 

valiosas para compartilhar com o mundo.

Brazil leads the way
In Brazil, Environmental Education is a law and public 
policy. It is present in schools, businesses, civil society, 
traditional communities, and public agencies.

With a transdisciplinary approach and respect for cultural 

and has valuable experiences to share with the world.

Educação Ambiental informa, 
mobiliza, transforma.

@mmeioambiente

Environmental Education informs, 
mobilizes, transforms.

M I N I S T É R I O  D O

M E I O  A M B I E N T E  E

M U D A N Ç A  D O  C L I M A


